CS

Evropsky parlament
2014-2019

Konsolidovany legislativni dokument

12.9.2018 EP-PE_TC1-COD(2018)0097

*k%k I

POSTOJ EVROPSKEHO
PARLAMENTU

ptijaty v prvnim ¢teni dne 12. zafi 2018 k pfijeti natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/..., kterym se méni natizeni (ES) ¢. 110/2008,
pokud jde 0 jmenovita mnozstvi pro ucely uvadéni jednou destilovaného §6¢u
vyrabéného v periodicky pracujicim destilaénim piistroji a lahvovaného v
Japonsku na trh Unie

(EP-PE_TC1-COD(2018)0097)

PE615.991v01-00

CS



POSTOJ EVROPSKEHO PARLAMENTU
prijaty v prvnim ¢teni dne 12. zaii 2018

k prijeti naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/..., kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 110/2008, pokud jde 0 jmenovita mnoZstvi pro ucely uvadéni jednou
destilovaného $é¢i vyrabéného v periodicky pracujicim destilaénim piistroji a

lahvovaného v Japonsku na trh Unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 114 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto davodum:

Uk vést. C, , s. .
Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. zafi 2018.
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Dne 29. listopadu 2012 piijala Rada rozhodnuti, jimZ zmocnila Komisi k zahajeni

jednéni s Japonskem o dohod¢ o volném obchodu.

Jednani 0 Dohod¢é mezi Evropskou unii a Japonskem o hospodatrském partnerstvi
(déle jen ,,dohoda*) byla uspésné uzaviena a dohoda byla podepsana dne 17.

¢ervence 2018.

Ptiloha 2-D dohody stanovi, Ze jednou destilované socu, jak je definovano v ¢l. 3
odst. 10 japonského zdkona o dani z alkoholickych napoji (zakon €. 6 z roku 1953),
vyrabéné v periodicky pracujicim destila¢nim pfistroji a lahvované v Japonskuje
povoleno uvadét na trh Unie v tradi¢nich lahvich o objemu ¢tyt go (&),
odpovidajicimu jmenovitému mnozstvi 720 ml, a jednoho $6 (#) , odpovidajicimu
jmenovitému mnozstvi 1 800 ml, pokud jsou splnény ostatni platné pravni

pozadavky Unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES! stanovi, Ze vyrobky, které
jsou v hotovém baleni, smé&ji byt uvadény na trh Unie, pouze pokud jsou hotoveé
zabaleny ve jmenovitych mnozstvich uvedenych v bod¢ 1 ptilohy uvedené smérnice.
U lihovin je v bod¢ 1 ptilohy smérnice 2007/45/ES uvedeno devét jmenovitych
mnozstvi v rozpéti od 100 ml do 2 000 ml. Tato jmenovitda mnoZzstvi nezahrnuji
monoZzstvi 720 ml a 1 800 ml, tedy jmenovita mnoZstvi, v nichZ je lahvovéano a
uvadéno na trh v Japonsku jednou destilované socu vyrabéné v periodicky pracujicim

destilacnim pftistroji.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze dne 5. zati 2007, kterou se
stanovi pravidla pro jmenovitd mnoZstvi vyrobki v hotovém baleni, zruSuji smérnice
Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady 76/211/EHS (UF. vést. L 247,
21.9.2007, s. 17).
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Proto je nezbytna odchylka od jmenovitych mnoZzstvi stanovenych v ptiloze smérnice
2007/45/ES pro lihoviny, aby se zajistilo, Ze jednou destilované socu vyrabéné v
periodicky pracujicim destilacnim pfistroji a lahvované v Japonsku mtze byt podle
ptilohy 2-D dohody uvadéno na trh Unie v lahvich o objemu 720 ml, které odpovida
velikosti tradi¢ni japonské lahve o objemu étyf g0 (&), a jmenovitém mnozstvi

1 800 ml, které odpovida velikosti japonské lahve o objemu jednoho s6 (F) .

Tuto odchylku od smérnice 2007/45/ES je tifeba zavést zménou natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 110/2008%, aby se zajistilo, Ze jednou destilované §6¢u
vyrabéné v periodicky pracujicim destilacnim pfistroji a lahvované v Japonsku miize
byt uvadéno na trh soucasné ve vsech ¢lenskych statech ihned po vstupu dohody

v platnost.
Natizeni (ES) ¢. 110/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

Aby bylo zajisténo provedeni dohody, pokud jde o uvadéni jednou destilované¢ho
Socu vyrabéného v periodicky pracujicim destilacnim pfistroji a lahvovaného v
Japonsku na trh Unie, mélo by se toto nafizeni pouzit ode dne vstupu dohody

v platnost,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008
0 definici, popisu, obchodni uprave, oznacovani a ochrané zemeépisnych oznaceni
lihovin a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).



PRIJALY TOTO NARIZENI:
Clanek 1
V kapitole IV natizeni (ES) ¢. 110/2008 se vklada novy ¢lanek, ktery zni:
., Clének 24a
Odchylka od pozadavku pro jmenovita mnozstvi stanovenych ve smérnici 2007/45/ES

Odchylné od ¢lanku 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES™ a bodu 1 $estého
tadku pfilohy uvedené smérnice miize byt jednou destilované §6¢u™ vyrabéné v periodicky
pracujicim destilaénim pfistroji a lahvované v Japonsku uvadéno na trh Unie ve jmenovitych

mnozstvich 720 ml a 1 800 ml.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze dne 5. zaii 2007, kterou se
stanovi pravidla pro jmenovitd mnozstvi vyrobkil v hotovém baleni, zruSuji smérnice
Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady 76/211/EHS (UF. vést. L
247, 21.9.2007, s. 17).

*%

Jak je uvedeno v piiloze 2-D Dohody mezi Evropskou unii a Japonskem o

hospodatském partnerstvi.*



Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Pouzije se ode dne vstupu Dohody mezi Evropskou unii a Japonskem o hospodaiském

partnerstvi v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkynée



